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DIE IDEAAL MET EETREEKING TCT DIE

LELRPLAN VIR DUITS AE DERDE TaAl.

Die uitgangspunt van die pedifferensieerde

leerplanne vir Duits.

"an sehnt sich nach des Lebens Quellen, ach! nach des

Lebens R¥chen hin!", Met hierdie verlange na 'n stroom van ry-

ker lewe in die onderwys van dle vreemde tale het Minch dle al-

gemene praktyke in die eerste Jare van dile huldige eeu beledn™.

1

In Hoofstuk 111 en die daaropvolgende hoofstukke van hisrdie

verhandeling le dleselfde versugting verneem in verband met ons

huildige praktykze van Duits-ondervwys in Suild-Afrika. Daarehteer

moet dle belangrike corwegings in sake die moontlikheld van ge-

differensiserde kursusse vir Dults wat in hoofatukke ¥ en X1

aangetoon 1s, hiler gesien word as 'n terugkeer tot die ervaringe

lewe en hehoeftes van die verskillende groepes leerlinge wat ¢ié
& k g

vak hestudeer. Hierby vind ons 'n algemene aksentverplasing

van die huldige eksamen-ocorheersing na die kind en sy doelstel-

ling:

met dle voorgestelde minimun verpligting van vreemde-

taalonderwys in die Seniorho&rekool en dle groot verskeildenheid

tagis wis

gedlfferensieerde kursusse wat van die een- tot die vyfperiode-

ael, het dle kind self die sentrsle faktor en die uit-

gangspunt van die nuwe leerplan geword.

Dear moat in hierdle verband veral op dle volgende twee

faktore gelet word:

In dle eerste plek sal 4it nodlp wees om die ondsrwyspraktyke

by elke bepealde ontwikkelingstrap wan die leerling aan te rag,

Hler verdien West se teorie van dle verskillende "Foreign

Language Rondeg'

1

glese werkszamhede by dle vaélegging van die taalverbande word

5 s 344 2
volg deur West sangedul®:

Lt
b

i

Mineh

wWest:

"Didaktik und Methodik des franzBsischen Unteryichte"
56-57.

"Eilingualism®, 114.

i

ons besondere seandag, Die verskil in die psi-
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"Rond As found in -
1. Ides t0 SPEeCii............5peaking the language.

2. Speech to Idea..........'.Understanding Speech.

3., Idea to Writing...........Writing the lenpguage.

t

.Reading the Languége‘;

-

4. Writing to Jdeai..i.e.es

West redeneer dan verder dat dasr met aié leerlinge wat dle
gouste die skool verlsat, op dle maklikste taalverbande gekon-
sentreer nmoet word, omdat dit gewoonllk die groep leerlinge met
dis laegste skolastlese bekwasmheld 1s; en aangesien dle ver-
mo# om die taal te kan lees en dle gesproke taal te verstasn die

"regeptiews' of pagsiewe aspekte van dle taal 1s wat net op her-

kenning berus, en dile preaat en skryf ven dle taal dle "eksgpres-

siewe" of asktlewe aspekte wat 'n reproduktiewe geheue veronder-

stel, mcet die sksent sanvenklik op die eenvoudlger psigiese
verisaachede by die reseptliewe taalverbande verskulf word, wat
deur Colemsan aangedul word as ".,..a2 recognitlon stage of know-
ledge of grammar rather than mastery in deteil, hearing and
reading before speakling and writing......and wlde contact with
the written language in various forms"?, Die Komitee van On-
dersoek van die Amerikaanse "Modern Forelgn Language Study" het
den die vier onmlddellilke doelstellings in dle volgende stygende
orde van moellikheid geplaasjz |

Lees en Begrip;

Vergtasn van dle gesproke tagl;

Vermo¥ om dle taal te prazt;
Die skrvf van cle taal.

-

N
- [}

Die lees en begrip van dle geskrewe tasl ig 'n senvoudlger pro-

seg as dle verstaan van dile gesproke taal, omdat die leerling
by eersgenocemde sy ele spoed kan bepasl, kan terugkyk indien no-

édig, en geen moellikhede in verband met dile aksent en verskille

in uitsorask in die vreeunde tasl ondervind nie. Daarby verels

1. West: "Bilingualiem", 115-116,

2. Coleman:"Experiments and Studies in Modern Language Teach-
ing" 123,

5 Coleman:"The Teaching of Modern Foreign Lengusges in the
United States", 16.
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dit ook minder inspanning om 'n taal te leer prast as skryl, onm-
dat die spreektaal 'n minder akkurate kennis van die grammstika
en 'n veel meer beperkte woordeskat veronderstel deurdat dit
grotendeels wegdoen met bale van die oortollige woorde en utt-

drukizings en dle tealverfyning wat die skryftasl kenmerik®.

'n Tweede teorie van West wat vir ons hier as 'n aanknoping:
punt kan dien, is dild van die belangrikheid van die "oorgaafs-

waards" ("Surrender Value") wat die studie van die vak op elke

stad;um van skoolverlating vir die leerling sal héz, omdat die
aitsaksyfer vir Dults ook so geweldlg hoog is 1in ons lan63 dat
daar noukeurig sorg gedra moet word dat die oorgsafswaarde van
die vakstudie op elke stadium so hoog as moontlik moet wees, in-
dlen die leerling lets met hom sal kan ssammeem wat vir nom van
Plywende waarde in die lewe sal wees. Omdat dle aanleer van
verskillende tsalvaardlghede gepsard gean met dle vaslegglng var
verskillende soorte toalverbande, 1es dit van die grootste belang
dat die goele lesrplan rekening sal hou met die felt dat daar oy
elke Yepsalde ontwikkelingstrap slegs op een van die genoemde
taalvermoinsg gékonsentreer aal word4. Dit word wvandag erien
dat dle ontwikkeling van een teslvermo¥ in kombinasie met 'n
ander, die tweede vermo¥ wel mag versterk, maar nile as vanself-
sorekend op die ontwlkkeling van lsasgenosmde sal cordra nieZ,
Palmer wys byvoorbeeld dasrop dat lemend wot bale gelees en nmin

geskry? het in dle vreesmde tsal, 'n passiewe beheer ocor die tasal

kan h# wat welinig minder =8 dié van sy moedertaal mag wees; en

b e et i s o et

eet: "A Practical Study of Languages’™, 51-52.
"On Learning to speak a Foreign Language",50,
ez: "Our objectlves 2nd a Plan for their Retter
Distritution”.....in "The ¥odern Language
Journal™ Vol. 27 (1943), bl.1l62. )

no

West: "Bilingualiem’, 112-113.
Sien Tabel X1,

() Weat: Op.Cit. 256.
(b) Taute: "Opvoedende Onderwys", 341.

o

~
»

Vergelyk: (a) West: Cp.Cit.120.
Eb) Palmer: "The Scientific Study of Languagcs",€r
c) Heyl: "Nuwere Metodes in Taalonderwys™, 11.

un
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dst lemand wat bale na die taal geluister het, sy gehoor in so
'n mate meslyp kan hé&, dat niks van belang sy aandag sal ont-
sniap nie; mzar dat geeneen van belde bekwaam mag wees om sy ge
niel, Belangrik in hlerdie verband 1s ook die feit dat die
vermo8 vir passiewe opname altyd dle vermo¥ vir aktiewe verwerk
ing s2l vooraf@aang. Loulse Bentley vergelyk die mate waarin
dle toename in dle groter voorraad passiewe woordeskat ook 'n
geleidelike tbename in die kleiner voorrasd aktiewe woordeskat
sal meebring, met die vermeserdering van ons kennlsse en vriende
in die alledaagse lewe, waarby dle kennisse as die passiewe en
die vriende as die sktlewe woordeskat geneem moet wbrdﬁ. Die
voorgestelds leerplanne ssl dan'uitgaan van die gesonde beginse
dat dasr vir alle leerlinge - ook vir dié wat later die meer in
gewlkitelde taslvermo¥ns, naamlik praat en skryf, as doelstellin
sal begeer - die natuurlike weg gevolg sal word deur die zan-
venklike beklemtoning van die beginsels van passlewe taalbehesri
ing wat, in terme van die geformﬁleerde doelstelling, ook die
enigste begeerde taslvermo#ns vir die verwesenliking ven die
kulturele doel as die gewone Skooleind-ideaal iz, terwyl dile’
ontwikkeling van dle twee vermo¥ng vir aktlewe tasalbeheersing
(praat en skryf) agtereenvolgens in die meer gevorderde leer-
planne ingeskulf sal word vir di€ leerlinge wat dit om besonder

redes mag begeor.

2. Xonsep-leerplarme vir Dults a8 derde taal.

Aan die hand van 2l dile vorige bevindinge wil ek nou die
onderstaande veel vryer en gedifferensieerde kursusse vir Duits
voorstel as 'n basis vir 'n moontlike werkprogram wat hom ook

tot onmiddellike sanpassing aan ons bestaande stelsel sal leens

1. Palmer: "The Scilentific Study of Languages", 65.

2., (a) Ibia, 66, 113,
(b) Loulse Rentley: "Another Way of Teaching a Reading Text
to a Second Year Class",...in “The Moder
Language Jourmal" Vol. 26 (1942), bl.432

%, Ibid.
A. Sien Hoofstuk X111.2.
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Die konsep-leervlanne sal egter slegs gelees en verstasn kan

word teen die agtergrond van dle voorgestelde reorganisasle-ske-
ma vir die nmiddelbare onderwys -~ dit is, hoofstultke X en ¥l - en
die kritiek op ons huldige leerplanne en stelsel van Iults-onder

wys wat in Afdeling B van hierdle werk saamgevat is,

+ Dle leerplan word duldellk gespeslfiageer in sy drie onder-
dsle, naamlilk:
die doel en inhoud van die verskillende leervliamme;

ontleding van sekere gedeeltes van die leerplan; en
sanwysings in sake dle gees van dle leerplanvertcliing.

(a) Die doel en inhoud van dle
versklllende leerplanne:

{1) Skooleind B, Z2-periode-byvak .... na 3 Jaar Duits-onder-
wys mel 3, 2 en 2 perlodss per week onderskeldelil:

Doel: Lees-en Pegripsvermo® in Dulte (passiewe taalbeheersing)
met 'n kulturele newe-docel wat egter wegval vir Dulte as
l-periode-byvai,

Inhoud: Elementére fonetlese tekens en korrekte uitsprask.

Die intensiewe lees van ongeveer 80 - 100 bladsys proca
nz dile onderwyser se ele keuss,

'n Meer uitgebrelide leesprogram vir ekstensiewe (ocrsizp-
telike) lees,

Funksionele behandeling van die Taalkunde vir herien-
ningsdoeleindes.

Die onmiddellike verstasn van 'n voorgelese verhasl in
fuits,

Fulturele oorwegings: dle sing van Duitse liedere; die
memoriseer van Dultse gedigte wat vir dle leerling as 'n
tren van kultuur kan dlen ter verryviking van sy innerlike
aelf; 'n kennis ven dle Dultse volk - van die leefwyvse
én gewWwoontes van die menge, en helangrike instellinge in

dle volkelewe.

Figamenverelistes: Kandldate moet rekening hou met d¢ies moont-
1ikneld van 'n mondelinge ekszmen {ter kontrolering ven
die Jaarsyfer) wazrin die kendldaat se ultspraak, besrin
van dle geskrewe en gzesproke tasl, en kennls van Luitse
wedlgte en die Duitse leefwyse en volks~instellings
toets sal word. Daar sal ool van 4le kandidste
word om 'n verslag van sy leeswerk in te dien, sskere
hegrivsvrae op 'n gelese teks in die ele taal te be=ant-
woord, en die inhoud van 'm verhaal wat twee kser aan
hom in Duits voorgmelees 1is, in sy ele woorde te weergee,

o
P
o

N

Skooleind A, 4~periode-hoofvak (Na 3 jasrp Duits—on&erwy%
met 5, 4 en 4 reriodes per week onderskeldelik).

Doel: 'n Veel groter inskerping van dle leeskennls en bearips-

vermod in Duits (rasssiewe taalbehesrsing) en die aan-



http:91"'lo.nt
http:verstae.Tl

Inhoud

Ekoamenverelistes: 'n VerhWi te skriftellk
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hweel van 'n wasrdsrende mesindheld tesnoor die Dultse
ta 21lele en taalskoonheld; letterkundige waardering en

'n element@re inleiding tot die Duitse literatuurgeskie-
denis (bre¥ oorsig); ultbreiding van die kulturele newe-
doel. Dit word egter nie van dle leerling verwag om die
tzal te lkan praat en skryf nie.

tKorrekte ultspraslk en ooreetting in fonetlese glrif,

Die intensiewe lees van prosawerke (minstens 25C blsdays
na die onderwyger se eie keuse) net die oog op» dle uit-

breiding van die passiewe woorceskat en dile sankweek van

'n waarderende wﬁsindheia teenocor die Dultse teosleils
(skoonheid van seggling en ultdrukkingsvorme).

'n Meer uitgebreide leesprogram vir ekstenslewe leecs,

Funksionele behandeling van die Taalkunde vir suiwere
herkennings-doeleindes.

"Deutsche Kulturkunde": 'n verdprﬂ uitbreiding op dle
byvaxprogram, insliuitende 'n bale bre® ocorsig van dile
Dultse literatuurgeskiedenis en dcle ﬁeskleuenls en asrd-
rykskunde van Dultsland; Dbekende Dultse legend@s, anses
en die Germennsgse mitoleogle; iete sanpasnde dile Duitas
brdrae tot dile merelakultuur in musiek en sang (0“ raj,
uns en wetenskan; dle leeg en memorisaer van sckers
gekose gedeeltes Fybelse literatuur. Dile werk moet so-
ver moontlik in Dults behandel word met dle leerlin
en alle ssantekeninge en opsoxmmings moet in Duits ¢
word.

Vir verdere toevoeglngs, sien "Ekegamenvereisteg".

¢ e #zkesamen, met dis

Doegl:

moontlikheid van 'nm asnvullende mondelinge b“SPA“P word
vaerels, PDis gemliddelde syfer vir dile vak word op dis
gemlddelds vir hierdie eksamen en dilz jasrprediksat
reken.

Tle skriftelike eksamen behels dle volgende:

Afdeling A (2 uur; ongeveer £C% van die punte) - "2

lenstnmt (dle moderne Ameriksanse tips); Tegripsvrae
on 'n gegewe prosastuk (ke) wat vry is van tegniese
’1ter°tuur en in dle eie taal of min of mesr 1in dle
woorde ven dle teks beantwoord kan word {(om die suil-
were herkenningsvermo# van die leerling te toets)
Yertalinge uit Dults om die omvang van dle passlews
woordeskat en dlie suiwerhpiu van die b wripsvermoé te
toets (prosastuk en/of losstaande sinne) .

ing ¥ (1 uur; ongeveer 40% van dle punte) - cor-
tting in fonetiese skrif; woorda¢loiuinns; aan-

lingu ult bekende gedigte; vrae van 'n algemene
?ara ult die Afdeling "Hulturkunde" wat in die eie
tazl beantwoord {eq_word

o
i 8

Tn éle mondelinge ekxegamen (Sien Skooleind B) sal dzar 'n
veralag van dle kandidsat se leeswerlk me®is word.

Skooleind A, S-vperiode-hoofvek (Ter voorbereiding vir
die A-kursus asn die Gimnasium):

'n Geleldelike oorskekeling van dile passiews na die
tiewe tralbeheersing deur dle TOPVOV”inF van die "=
fertigheit"-1desal tot die ontwikkeling ven die 1

hegritsvermot in die vorlige kursusse, Daar word
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nog geen pogings sangewend om die taal te leer skryf ale,

Eksamenvereistes: Dieselfde es vir die vierpsricde-nocofvak,

(1v)

Doel:

pius 'n Dikteetoets en 'n verpligte mondellnge eksamen
om die kandideaat se bekwaamheld in die mondelinge gebrdk
van die tazal te toets. Tagtlsg persent van dle runt&
word vir die skriftelike eksamen afgesonder (50 en IC
persent vir Afdelings A en R onderskeidelik), en 2C%

vir dle mondelinge eksamen. in laaqgenoemde sal dear
van die kandidast verwag word om blyke te gee dat hy be-
kend is met die gebrulk van alledaapgse uiturukkln z8 wat
dikwels in die spreektaal voorkom. Die mondelingu
toets bestaan uit die vliotte beantwoordlng van vrae in
redeliw-korrekte Duilte, insluitende vrae oor die gelese
werke, en/of 'nm mondelinge gesprek cor 'n onderwerp uit
dle alledeagse lewe.

Dile B-kursus van dle Zimnasium (Byvak; 2 uur Dults-
onderwys per week in dle Limnasiumjlaar).

Lees- en begripsvermo¥ in Dults, insiuitende tegnless
en ander literatuur met dle oogp op die bevordering van
navorsingswerk aan dle universiteit,

Inhoud: Ultgebreide leesprogramme 8008 vir 3kooleind A, in-

slultende tegniese literatuur. 'n 8tudle van woordaf-
leldings om die begripsvermo¥ verder in te skerp.

Eksamenvereistes: 'n Skriftelike eksamen wat 'n leestoets, he-

(v)

Doel:

gripstoets en vertalings uit Duits s2l insluit soce vir
Skooleind 4, met 'n verdere opsionele vraag oor Woord-
afleikunde, In die vertalings sal daar ook 'n keuse
gelaat word tussen 'n pmar paragrawe wat verskillends
soorte tegniege literatuur sal dek.

Die A-kursus ven die Gimnasium (Hoofvak; 8 uur Dults-—on-
derwys per week in dle Gimnasiumjaar ter voorbersiding
vir voortgesetts studies in Duilts aan dle univepsiteit),

¥ondelinge sowel as skriftellke tealbeheersing.

Inhoud: 'n Skriftelike ekgsamen van 3 tot 4 uur (8C% van die

punte) en 'n mondelinge eksamen (2C% van die punte) word
hier vereis. Die skema behels dis volgende:

Afdeling A (13 uur; 30% van dle punte): 2 begripstoet-
se wat in Duits beantwoord moet word oor 2 intensief
bestudesrde werxe' die beantwecording in Duits van
kort vragles oor 'n intensiefbzstudeerde drema en 'n
bundel po¥sie wat verteenwoordigend is van die werk
van verskele Duitse digters, Vertaling uit Duilte van
losstaande sinne; 'n verdere tegripstoets oor 'n on-
gosiene stuk prosa.

Sewe of agt werke sal voorpeskry’ word waarult die
leerling vier ken kies. Die begripstoets moet in dle
kandidaat se eile woorde beantwoord word. Die dozl 1is
ook om dle kandldaat se vermo¥ vir die sktﬁef—orzwrte-‘
like gebrulk van die tasal te toets, en 'n blote lcrha-
ling van die woorde van die teks soos vir Skooleinl A
sal nie aangeneem word nie.

Afdeling B (§ uur; 20%): 'n Brief in Duits (200 woorde)
oor een van 3 of 4 ondorwerpe, en dle vertallng in
Duitas van 'n paar sinne wat voorhbeelde van dcie gewone
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spreektaal en algemeen- gpbrui&li te ldiomatiese uit-
drultkings bevat, (15% en 5% onderskeidelik).

Afdeling C (£ uur; 15%): Vrse wat in Duits beantwoord
moet word oor ﬁie Dultse literstuurgeskiedenls en
"Kulturkunde" (Sien leerplan vir Skooleind A), insluit
Pnde 'n gewone opstel~tipe vrazg (dear sal 'n keuse uil

'n hele ree?s vree wees wat dle meeste van die terrein
83l dek) en 'n reeks kort vragles van dle sinsvoltooi-
ings-tipe.

Afdeling D (£ uur; 15%): Vrae cor die taalkunde;
ﬂocrdnflaidinqs; die keuse van woord-definisies uit
'n aangegewe lys teenocor 'm reeks woorde wat daarna in
sinne 5ebru1k moet word; verskil in betekenls by se-
kere meer bekende woordpars

Die vrae oor die Taalkunde sal die volgende tipes be-
hels: sinsvoltcoilng (ultgange en die regte vorms van
woorde tussen hakies) en sins-omsetting (b V. veran-
dering van persoon, getal, tyd, oorsetting in bevele,
vrae, bevestiging, lydende vorm, indirekte rede en aie
aanvoegende wyse, omsetting van sinsnedes in bysinne
en omgekeerd),

Afdeling & - Verpligte mondelinge eksamen (2@% van die
punte§ Die kandidzat se vermoZ om hom van dle spreek
taal te bedien, sal getoets word scosg vir Skooleind A,
¥lnstens B50C hladsye skstensiewe lesswerk buite dile '
vier voor@eskrnwe werke om sal vir hierdie eksamen ver.
eis word, en dear sal van dile kandideat verwag word om
vrae oor die gelese werke in Duits te beantwoord,

{r) Ontleding van sekere gedeeltes

Tan: Tle velgende 1eﬁr“lnn~aanduidin;° in som-

; mige afdelings van dle werk moet as 'n
moontlike leidraad uien van wat daar ge-
doen kan word in die kursusse waarop hul
betrekking het.

(1) Uit die 2lledangse lewe in Duitsland: Tuitse name:; die
Dultse skoolwese; geld, mete en gewlpte; leefwyse en gewoontes
van die mense, :

‘uns seng: Die memoriseer van SO”HI"” vpn
é¢le volgende en ander bpuivte moet aan die leerling 'n huLtur_
alkat besorg, wat hom sy lewe lank kan bybly:

(i1) Lulitse digkuns e:

Die beke ndﬂ "Stille Hacht'.

futen Aben gute Nacht" (Brahmsens Wiegenlied).
"Schlale hcldor ssser Knabe" (Schuberts Wiegenlied,
Claudius

Die Lorelel (Heine).

BEeidenrdslein (Goethe).

"Hu tist wie elne Plume' (Heilne). ,
"Leis@ zieht dureh mein CGemUt" ’”cino;.

"Uie Wacht am Fhein (%"hnpckon“ur"Pr)

"Am Prunnen vor dem Tore! (Der Lindenbaum - Milller).
Ter (ute Kamerad (Uﬂlﬁnd)

vide bin ich, geh' zur fan'" (Hensel).

"Avends wenn ich schlafen geh'" (aAbendgebet - Volkstim-
lich).
- won Fal-

"Tyreue Liebe bis zum Grabe" (Mein Vaterland
lersleben). ,
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Das Lied der Deutschen (von Fallersleben).

Erlk¥nig (Goethe).

Tekende rasisels in rymvorm.

"Tigchg ebete" (Vor und nach dem Essen).

inder juwenlt1ies wat in die leerling se qoillu treerds
bloemlesing opgeteken moet word.

Die sing van Dultge liedere moet 'n belangrike rol in
e ¢

dle cnderwys van die vak speel. Lie eergte 10 voor
de wat hierho genoem 1s,wor6 vir hierdis dosl agnb@v\
Daarby kan dpar nogz ander bLekende liedere soos dis voo

gende gevoe@ word:

entanrin-
S\hlaf,

Dea Zsrbrochene Einglelin;
gen (Welhnachtslied); oute

}indchnn, Schlaf (Wiegenlied melne
Lisder (Stdndchen); Santa L aische
Volkswelse): en andere.

(111) “cogga”’c van Ju*t land in bre® trekke: Algemeen - &L

tordomme, riviere, woude, berge, bome, taﬁl............,..
'n Pasr %ﬂ‘wnm rike stede en geskled Aun ige plekke - Heidelberg,
Nirnheraz, “amburg, otranhur” ¥81ln, <le Burg Hohenzollern, der
Fhein, Neimar, Oberammergan, Sanusouci................

Rerlyn pn omgtreke - Potsdpm, das Brandsnhburger Tor, Unter doen

Linapn, Staatsoper, usw,

(iv) Geskledenis van Duitsland in bre# trekke: Vilksrwander-
ung und terlhmte deutscne Heldensagen.
Karl der Grosse (771-814).

Frioaricn 1 (Rarbarossa, 7159-1‘CCJ.
Wilhelm Tell (Unterjochung in der Schwelz).
Dle hei*ig. reme (Aus dar Zeit der sgn. "Faustrecht™. dis Raub-
ritter).
Die deutsche Hansa,
futher zu Worms.
Wallenstein und Gustav Adolf.
Friedrich der Grossze (Friedrich 11; der alte Fritz, 1740-7¢€).
Ler Teldmargchall Bllicher
Fismarck und das neue deutsche Relch (der elserns XKanzler).
Von Hindenburg und Ludendorff,

(v) Legendes, Sages, ens,.
Nibelungen und Gudrunsagen.

I und Sanelon (z. 4;Yarlc des Jrosgen),
niser Priedrich Rotbert (RBarbarossaz) im Kyfrh#user.
> Qosstrapne. Till Eulensplegel.

Der Hcehwanritter. Die Schildb Urgrr.
Der Rattenfinger zu Hameln. Haron von MUnchhausen,

(vi) Dultse Litsratuurgeskiedenis in brep 1 Meister-
singer; Lesqing u. Herder; Goethe (Faust) u. er ; die

Walmarzelit; 1hland, Heine, Storm, MOrike, u.a.

{(vii) Die Duitse bydrae tot die Musiek, :
Tets aangaande dle onsterflike gesste 1n dic«
Pach, Mendelsohn, Mozart, PReethoven, Wagner,
Dle wuaie1:eg ns Wene,

Stories ult die beroemde operas van Wagner.
Lugveart en werkers in die laboratoriun.

(viii) Uit die Zvbel:

Die memorisesr van dle volgende:
Die heiligen zehn Gebote (2.%cse 20);
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Das Gebet des Herrn (Matt.6f. 9-13; Luk.ll. 2-8):
Wle der “irsch schreit...(Psalter 42);
Der gute Hirte (Psalter 23);
Alles...hat seine Zelt {(Prediger 3. 1-15);
Der Engel beil den Hirten (Ehre seil Gott in der HShe...
Lukag 2, 8-); '
Prels der Liebe (1 Korinther 13). '

Die lees van sommige van dle volgende: Schipfung der Welt (1.
Mose 1,); Jakob sieht die Himmelsleiter (l.Mose 28,10-);
Futh und Neemi (Ruth 1,16-21); der Herr rief Samuel {1.Samue]
3); Daniel in der L8wengrube (Daniel 6.21-27); Johannes
tauft Jesum (Matth¥us 3,13-17); die Berpgpredigt (Met,5.1-16;
Luk.6,2C-); das vort Gottes ist Fleisch geworden (Joh.l);
der rechte Weinstoek (Joh.15); Sehnsucht nach der nimmlischer
Heimat (2.Korinther 5); eine linde Antwort (Spriche 15.1-6);
Weishelt u, Torheit (Sprlche 17.1-6); Zitelheit aller ir-
dischen Dinge (FPrediger 1); Lass dein Erot Uber das Wasser
fahren (Prediger 11); Gedenke an Gott in deiner Jugend
(Prediger 12); Einladung zum Gnadenbunde (Jesaja 55?; Psal-
ter 1, 8, 19, 24 (Einzug des K¥nipgs der Ehren), S0, 91 (Schut:
des allm¥chtigen Cottes), 103, 119.1-18, 121 (Gobtt der treue
Menschenhiiter) .

(4x) Woordafleikunde: vorming van abstrakte selfstandige
naamwoorde, byvoeglike naamwoorde (stofname en ander), bywoorde
en werkwoorde.,

(c) Aanwysings in sske dile gees
van dle leerplenvertolking:

Dle volgende wenke moet hier as
'n leidraad vir ﬁie onderwyser dien: | e
(1) Vir die bevordering van dle lees- en begripsvermo¥ in die
tael wat die enigste hoofdoel van dle studle vir dle gewone
Skooleindkursusse is, moet daar 'n uitgebrelde herkenningé—tipe
woorde- en idiomeskat ult 'n bale wye leesprogram {sovwel eksten-
slef as intensief) opgebou word, en geen tyd moet verspll word
op enige pogings om die taal te leer prast en skryf nle, Laas-
genoende doelstellings word slegs afgesonder vir dle meer gevor-
derde kursusse met die oog op verdere studie in Dults aan die
universitelt, en moet afsonderlik nagestreef word in die orde
soos hul in dle opeenvolgende kursusse opg.:azem is, Pogings on
die leerplan vooruit te loop in die najaging van sekere doel-
stellings sal nie lonend wses nie. Leerlinge wat penvriende
in Dultssprekende lande verlang, sal 'n meer vrugdraende gedagt
wlsseling kan bevorder dsur self in Engels te skryf, en dbriewe

in Duits te ontvang.

(11) Dile leesmateriassl moet asnvanklik hoogs-vereenvoudig wees,

Poake met lang en ingewikkelde sinskonstruksies wat die gedagte-
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Ea

meng, verwar en ocrsigtelike, nie-vertalende lees bemcellik, wost
‘ten 2lle tye liefs vermy word. Die leerling moet leer on ser-
der die betekenls van woordgroepe reak te silen, as om na dle be-

tekenis van enkele woorde te soek. Cm dle verkeerde vertalings

leesmetode teen te gaan, moet dle vertalings sover moontlik van
die lzeswerk losgemazak word, en moet daér liefs op gégsoleerde,
problematiece sinne bulte dle leeswerk om toegespits word.
Xorrskte ultsprasask by dle lees is van die grootste telang. Die
leesstukke kan ook s0 gekles word dat hul 'n tipies-Duitse
milieu bied. Bekende Dultse sprokies en legendes behoori ewe-

sens aandsag te geniet,

(11%) Hoewel dle grammatika vir die gewone Skoolelnd-kursusse
funksioneel ult dile leeswerk onderwys moet word, 1s die meer
formele studie van sekere gedeeltes wat die begripsvermo¥# kan
inskerp (voorsetsels, uitgange van werkwoorde, geslagte on
nasmvalsbsheersing) ook aan te beveel. Hoecfegaak 1s, egter, dat
die grammatika uilt dle taalgebruik geleer moet word, in welke
verband die nag van die voorbeeld en die waarde van 'n 58N .
"uitvindende grammatika’ nle sterk genoeg beklemtoon kan word
nie. Die taalkennis wat vir 'n goele begripsvermo¥ noodsaaklik_

is, moet by voorkeur op 'n paar esnvoudige taalbegrippe gebou

word.

(iv) Die leerling moet in 'n wasrderende gesindheld teenoor die
ingewlikkelde struktuur van dle ouere Europese tale geplass word:
teencor dle voordele van 'n veel groter eenvoud en bopdigheid
wat dle deflektiewe tsle socos Afrikaans kenmerk, bring dle uit-
gange in die fleksietale 'n groter verskeidenheid van uitdruk-
kingsvorme, die vermyding van herhalings, en die moontlikheld

van fynere gevoelsonderskeldings mee.

(v) Die noodsaaklike mondelinge werk kan met voordeel by die
leeswerk aangeknoop word. Die lesrling moet lesr om dinge as
korrek of verkserd te hoor. Alles moet hardop gesé word - cok
die lidwoorde by selfstandige naamwoorde - om dié gehoorheslds

te versterk. Daar moet altyd 1In gedagte gehou word dat die
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Juiste begrip én gebruik van 'n vreemde taal, ook wat 8y geskre-
we vorms hetref, geleldelilr deur sistematiese mondelinge ocefen-
inge verkry moet word. Skriftelike oefeninge kan van Dbelang
wees om in die gees te konsolideer wat mondelings geassimileer
1s, maar den moet daar nie te dikwels daarvan gebrulk gemask =
word voor die Gimnasiumias? nie - nie meer as hoogstens een
kesr per wesek nile, Daar behoort ook niks geskryf te word wat
nie eers deur mondelinge gebrulk vasgeld ls nie, Sover moont-
1ik behoort die onderwyser hom dwarsdeur die kursus van die

Suitse tasl te bhedien,

A

(vi) Spresklesse - by wyse van vrae en antwoorde - ocor onderwer-
Pe ult die leerling se onmiddellike omgewing sal vaen nut blyk by
dile onderwys met die ocg op die preat van die tazal, Die ge-
bruik van die tweede persocon moet op hisrdie stadium slegs tot
die hoflike (Sle-) vorm beperk word ten elnde die leerling te
help om die moellikhede in verband met dle uitgange en vormver-
anderings te bowe te kom, Dls volle lading ultgange word dan
vir die A-kursus van dle Glmnasium gelsat waarin 'n veel kleiner

groeple leerlinge die taal szl leer skryf.

3, Toeligting en verduldeliking van dle
algemens gees en strekking van dle leserplan.

(aj Cnes hst hier vir die eerste keer 'n duidelik—gespesifiseerde
leszrrlan wearin dsar bo alles rekening gehou 1s met die enigste
opvoedlundipg-gesonde ultgangspunt vir dle leerplansamestelling,
dit 18 die klnd en sy doelstelling. Dagr is 'n planmatigheld
in die ontwikkelende orde van die doelstelling-verspreiding cor
dle wverskilllends kursusse, wazrvolgens die ontwlkkeling van die
drle hoofgroepe tzalvermo¥ns - lees en begrlvp, prast, skryf -
opeenvolgend vir afsonderlilke beocefening in i€ kursusse tuisge-
bring ie, waarin hul vir die betrokke groen leerlinge 'n ver-
langde doelstelling sal wees. Tot en met die verwesenlliking
van die gewons Skoolelind-ideaal word die vrye uitbrelding van
dle passiews woordeskat deur uwitgebrelide leesprogramme waardeur
die begripsvermo# en leesvaardighneid in die taal ingeskerp moet

word, nile aan bande gelé deur die tydsverkwisting opr dile nutte-
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tlegelorrelr te ken

lose praktyke wat dle vermo¥ owm die taszl gran
gebruilr, ten doel het nle, Deur van lassgencende praktyke .7-
stand te doen, 13 daar vir ons leerlings niks te verlcoor nis,
mear kan daar veel meer berelk word aan 'n groter less- en bo-
gripsvaardigheid en 'n verdieping van dle algemeen-kulturele
agtergrond deur 4ie aksentversiuiwing op ander opvoedkundigs
waardes. Vir dié lserlinge wat hul speslaal vir die &-kursus
van cie Glimmasium voorbereil deur Dults as vyfperiocde-hoofvax
‘vir die BSkooleind te neem, word dle “"Sprechnfertigkeit“~ideasi

dan as verdere doelstelling bygevoeg, terwyl dle "8

chreibfertige.
keit"~ideasl net vir dié leerlinge wat hul san dile Gimnasiunm
vir voortgesette universitére studie in Dults will bekwzam, afpe-

.l

sonder word. Dezrenteen moet dle Z-kursus van die Gimnasium 2s
‘n voorberelding vir die lees van tegniegse literatuur vir ns-

vorsingsdoeleindes gesien word,

(b) Die Skooleindprogram (A-kursus) meg op die oog af baile vol
lykx; maar dan moet dit ook onthou word dat daar met dle greot
energlebesparing wat die ultskakeling van die skryfvermo® ss
doelstelling meegebring het, baie meer tyd vrigestel word wat

aan die lees- en kulturels werk bestee kan word. Dasrby het

die oniérvinding reeds gelear dat leasgenoende prakiyke wasrdeur
one die lewe van die leerling geestelik wll verryk, juls aié
goort studiegeblede behels waarin die leerling dle grootste ta-
langstelling toon, Daar is geen sleurweri vir die berelillng
van 'n onrraktlese doelstelling nles, ook geen voorgeskre wWEIRe
waarvan die inhoud van bulte geleer mcet word vir eksamendceleline
des nie. Foewsl dle nuwe Amerikamanse rigting wat alle gehsus-
werkx wil uitskakel, ook ons seanday moet verdlen by dle opsteliling

van dle werkprogramme, moet daar tog op gewys word dat dig Ame-

beer

rikaners hierdie standpunt oordryf het, omdat d2e0r ook ncodss k-
like kennle~inhoude is wat die lserling sy lewe lank behoort ¥

te bly, en waarhby 'n mlgehele uitskakeling van psheueweri nis tot
P o) bl L.

die mees hlywende resultate van Iulturele ontwikkellng -1 Tal
nle. Dit geld veral die afdeling "Deutsche Multurkunde” weorin

dear ook heelwsat geheuewsrk van die leerling verels gal woroe.
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In teenstslling met dle veel vryer Skooleindkursusse is dle
werkprogram vir die A-kursus van dle Gimnasium meer van 'n for-
mele aard on toon dit geringer afwyklngs van die tradisionels
leerplanne vir Duits, hoewel dle voorgestelde basis vir punte-
toskenning grootliks van dié€ wat in ons huildige praktyke gevind
word, verskll. 'n Moontlike hegwaar teen hierdie konsép-leer
vlan is, cgter, dat dle leerling nle met 'n eenjarige studle
Gie "Schreibfertigkeit"-ideasl kan berelk nie naar dan moet
daar ook rekening gehou word met die felt dat dle onderwys hier

onder heol besondere omstandlighede plaasvind:

(1) 2ie 2oerling bestee 40 persent van sy tyd in die Gilmna-
sium!2ar net aan 414 vak, dit is 8 uur per week aan elk
van sy twee hoofvalke, teenoor vier uur per week asan die

wwee byvakle cesamentlik,

{(11) Hlerdie Jdoelstelling geld slegs 'n bale uitgelese krin-
getlie wat die cog op verdere universitére studie in

Dults het, en gevol @ik 'n tesondere aanleg en belang-

in

telling vlr die vakx moet hé.

«

e tazlvermo¥ns (lecs, bsegrip en praat)

.
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die vroelre Xursusse afsonderlik beoefen,

n
godat ons hier die nstuurlike opvolglungsproses het waar-

.
1

die asndag meer ultsluitlilt by die bheocefenlng van die

skryfvermo® bepaal kan word.

Yan die studie van 'n perlcde ult die literatuurgeskiedenis wat
'n belangrike rol in die Hoogste Skoolsertifikasteksamen van
som11g ekganmenrade in Engeland speel, wil ek hier geredellilk af-
sien, omiat dle work van die skool hoogstens voorberesidend moet
wees en nie reeds 'n gedeslte van die werk van dle universilteilt
moet vervang nile. Die leerling het in die Skooleindkursus reed
'n bre¥ corslg van die Duitse literatuurgeskiedenis gehad wat
nom 'n genocegsarme agtergrond besorg waarop dear teruggeval lkan
word, sodat die Gimnaslumkursus by hierdie g=dane Skoolelndwerk

kan volstaan ten einde 'n bzhoorlike beklemtoning van die ver-
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elste vaardigheld in die skryf van dle taal te verseker. Dazr-
teznewenyg het die lesrling deur die ultgebreide leeswerk in die-
Skooleindkursusse rseds 'n grdot skat passiewe taslkennls opge-
dcen wasron dsar verder voortgebou kan wOrd vir 'n sktiewe ver-

-

werking in die meer gelkonsentreerde Zimnasiumkursus.

(e) Ten spyte van die felt dat dle voorgestelde leszrplanmne baie
groot vryhede aan dle onderwyser last in verband met die kause
van die leesboeke, dis voorgeskrewe werke vir die Glmnaslumkur-

sug, dle funkslonele nehandeling van dle grammatika en by ander

afdel

*1ngs van die ﬁark, is hul nogtans deurdrenk met die gees
waarin die studle van die vak benader moet word, Dis duldelike
zanduidings in sake dle Xeuss van die moontlike socort leesmate-
‘riasl, die benandeling ven dle vertalings en gramaatike, en so
meer, fan vir die onderwysér en die leerling as 'n gosie lei-
dread dlen van dle gees wasrin die leerplan vertolk moet word.
Waar doar egter meningsverskil mag testaan met betrékking tot
die rigtingverandering by somalge van dle tradlisionele afdelings
van 4die werk en dis insluiting van nuwe 2fdelings Iin die lser-
vlan, moet sk my hiler ter verdedlgling van dle voorgestelde lear-
planne ook op 'n ontleding in meer volledige besonderhede berosen.

4. Verdedigine ven die voorgestelde leerplannsg in ver-
band met dis verskillende afdelings van dle wer.

-~

legs op enkele gesigsnunte let walt in die

[

Cns moet hier s

et

rritiese ontleding van ons Zults-leervlanne in Joofstul V agter-

[ X

we# melsat 1s omdat hul meer Tepzaldellik op hierdie nuwe skena

netraliing sou hé, Vir alle verdere oorweglings moest die ver-
dediging van hierdie lesrplamne reeds in dle volledige ulteen-
astting in doofstul V gevind word.

(2) Teperking van die grammatikele studies: Dit het receds ge-

Llyk dat dis grammetikele standmunt cordryf word in d4ie studie
van Tuilts as vreemde teal in ons Suld-Afrikaanse middelbare sko-.
le; en blykens die bevindinge in verband met dle krltlese ont-

leding van ons cksamenvraestelle vir Duitsl, is lassgenoemde

i. ‘Hoofstuk V1.
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veral nog die geval in die beginnerstadiz ven die kursusm, &7

iz dle eerste twee Jaar of Juniorsertifikast-trap, waar oas
- = ]

volgens een van ons korrespondente in Suid-Afrika, nog altyd
besip is met "a losing battle with grammar'. Die skse=atver-

skuiwing vanaf die skriftelike werk na die lesswerk vir die ge-

wone Skooleindkursuscse, as 00k dle ultslulting van die veel mis-

bruiltte vrae oor die grammatlks wat hierdie
merk, kan egter lel tot die sanvazrding van

runt in sake die rol wat die grammatilka in dile vreemde-taalonier

wys moet speel, omdat die fellbaarheid van dle graommatikale

tode om 'n groter tealvsardigheid te verseker, reeds hesrhasli

> - : b} )
ik deur eksperimentele bevindinge bhevestig is+, en dit va

aad

lgemeen erken word dat dsar heel welnig van dle gebrulklike

@

'erammatika" nodig 1g om die studie van 'n vreemde taanl te ver-
gemakxlik wanneer ons onderwysprakivke nile deur dle sksamenvor-
elstes in die rigting van analitiese studies gedwing word nis,
Mot hierdie nuwe bedeling kan dasar dan alstend gedoen word ven

di€ soort praktyke wat deur Ballard bestempel word as "verdulis-

ings om die leerll:

®,

likings wat nie verduldellk nie", en pog
met dle grammatike-onderwys oor hul moellikheds te help dour

juis groter moeilikheds in hul wep te 1é 2, sodat die grammstiia

funksionesl onderwys kan word uit die tasnl met die ooy op <

S

inskerping ven die begripsvermo¥.

In die "Aanwysings in sake die gees van &i: leerplanvertolk-
ing wat ons in die konsepleerplan vind, is daar egter ool ge=wys
op die noodsaslklikheld van 'n mate van aktiewe taallkennis vie

dle inskerving van die begripevermo#, wat hier

1 (2) Henmon: "ﬁchinvnrﬂnt Taste in the Modern Forelgn Longuaze
(1€

{b) Coleman: "The Teaching of Modern Foreign
United States™, 74.

o)

Rallard: "Teaching the Mother Tongue", 10, 55-BA&,

"Thought snd Language", 106,

®
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Vergelyk ocok: lﬂmstﬂd - "Psychologie

2., Pallard: Opn.Cit. 14,
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word on Rror an die felt dat ons clkwels sekere ultdrukkings

nd v
tekom wasrby 'n kennis van die geslagte, ultgange van die werk-
woorde, en So meer, 'n veorvereiste vir dlie volkome begrip van
die melesene is., Aan sinne soos "sie gehen an die Fenster",

of "Eg spltlen die Wasser ihm um die Prust" (Schiller), sal daap
feltlik sonder uitsondering 'n verkeerde betekenis gehég word

ag die leerling nie by magte 1s om te begryp dat "die Fenster"

en "die Wasser" die meervoudsgerruike van "das'-woorde is nie.

i

Daaronteen sal dasar on hierdie stedium geen aandag geskenk word
gan fynere gramratikele ondefskeidings goos "viele reicne" en
"diese reichen"” nie, omdat dit ons in terme van ons dcelstelling
nérens heen sou lel nie, en die leerling net onnodig verwar en
strem in sy studie Hoofsaak is dan, dat dle onderwyser nou

volkome vryheld sal geniet om met sy leerlinge te dosn wat hy

vir dle beocgde deoel met dle leesonderrig noocdseaklii ag, socos

-

vandag die geval in Amerika 1s. Die mesr logles-wetenskaplike
benadering van dle graumatika van dle taal word dan slegs vir
die 4-kursus van die 3imnasium behou waar dle tmaalgeleerdes van

dle universiteit met reg hul =ise kan stel, hoewel die eksamen-

verelistee hier ook duidelil heperk word tot 'n paar tipes oefen-

m

inge van 4die mesr funksionele goort, sodat dle grammstikale re#l

LS

28 gmeen abstrakXte begrip bulte die lewende gebruik van die taal
om gesien sal word nie. Dezarenteen vorm die "Sprechfertigkeit'-

LA

idessl vir die vyfperiode~ Skooleindkursus 'n geleldelike oor-

gang van dle passiewe herkennings-tipe ns die aktiewe herroep

ingé}ipe kennis van dle grammatike, omdat c¢it in die eerste plek

nooit gebrulklik in die spreektaal i1s om viotheld azn akkurast-
heid op te offer nie, en dis leerplan in dlie tweede plek ook
dvidelik bererk word tot die gebrull wan dir hoflikheldsvorm na

die voorbeeld van dle gerste gedeelte van die bsakende Felman-me-

1

tede van vreemdez-taalonderwys wat dle volgende voordele van 'n

hooga-vereenvoudigde taslstruktuur inhou:

die verleds tyd vaen die wsrkwoord word tot 2 uit 4 uitgan-

—~
it
~—

ge beverk, en die teenwoordige tyd tot 3 uit 4 of 5 uit-

gange;
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{i1) dmzr word slemzs e¢n uit drie bevelsvorms gebrullk;

(iii) sommige van dis problematieze gebruike ven die hesitlilke
voornasmwoord goos die verwarrende hetekenisverskille
van "ihr" ss persoonlike en besitlike voornasamwoord,

Hord dsur hierdle leszrplanbeperking uit: eskakel.

In die blindh=zid van sy ocor-1ldeslistlegse strewe mag dle vakdes-
¥undlige wat zerder nog tot die.le@rplanne sou toevoes as om iets
dzarvan te wil prysgee, wel skeptiss teenoor hierdie en ander

lnkortings stzan; 1in die praktyk 1ls dile afmetings van bhogenoem-

e beperkings egter groot genoeg om menige leerling 'n redeliker

kans te gee deurdat sommnlime van dle strulkelblcokke, van dle vale

<

vertystersnde ultzgange uit sy weg gerulm ls, omdat 4it vir dle
]

leerling wat hom szan die studie van 'n flekslietasl weag, dlkwels

ook dle larste Zleln strooitjie is wet dle groot task verrig.

lewe bepripsvermo®,...Ekstensiewe en

(b) Verruiming

Intearplawe leeg: Met dle aksentversxuivwing venaf dle anallitie-

!
ge, sxriftellle metodes o0v dile lses en begrip van die taal =zs

hoofdoel van 4dis studle, word dasr met hlerdle voorgestelds

lesrrlanne dis bersiking ven 'n opvoedingsidesal beoog, wasrzan
ons 'Mm bele groot behoefte in Suid~afrika het. Die voordele

van dlie vrye verrulming van dls passiswe hegrivsvermo® bo die

2 cdoelstelling het

na japming van dle aktiewe taslbehes
resds gterk genoesg geblyk in hoofstukke V en 1¥, om dle alge-
helevvarvanging van die sgkriftelile praktiyike deur ultgebreide
lzegwerk en die verrulimlng van die kulturele doelstelling in
die gewone Skooleindkursusse te regverdleg. Dearby 1s dit
eeds proefondervindelil wvasgestel in dle b eland dat i+

de taal mst die leesmetode gelesr het,

o ~N 2 3
leerlings wet dise

'n haie groter prestasievermo® en 'n beter insig by die lees

toon het, as die xontrolegroeps vir 'n grammatisse bGQQl*F*ﬁy

en dle sogensamde "Multiple Approach'-metodes. Ek noen in dié
verband veral dle ultgebrelde ondersoeke van Cheydleur in 1$30-

r
16033 onder beskerming van die Ameriksanse "Committee on Modern

Language Tesching' - 'n grootskaslse sksperiment wasrby 420C

L]
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2 lecrling beter

metodea, kende

outoriteite socog Cols judd, “aswell, Hegboldt, en an-~

T

. , - i
der is vurlge veorstanders van dile ekstensiews leesmetode”, wat

(el

Aler emter deur ewe bekende outoriteits soos food, Horgan,
Chevdleur en andere weerspresl wWo rd“ In die Ameriksense
periodiekeA het fie kkwessle van dle voor- en nadele van elkeen
ven hierdie metodes sedert die publikasie van Colsman se "The

Teaching of YModern Forsign Languapes in the United States” in

'n groot volemisk ultmelok, en tot vandagz toe is dear nog

finaliteit bereik nie, omdat 41t s¢ 'm netelige saak vir
eksrerineatels benadering skyn te wesg dat die bevindinge mekas

verskil in standpunte kom in

-«

nog stesds wesrspreex.

honfeesl on die volgende nesr:

Die temenstanders van die sketensiewe lesgmetods mask the

e
S

swaar teen 'n mnetode wasrdeur dle leerlinge aangemoedig

ot
1

! varn woorde en ui

word om net na 'n

drukkinegs te soelk, wat tot 'n veroppervlakliging van dic

el

senlze moet leil.

Q.,

11) Desarentesn slzn dlie teenstanders van dile intensiewe

1, : "Txver ies in Yodern Lanpgusge
Teachi 129-136,

. Vergelyvk onder mesr:
(a) Coleman: "Thne Teaching of Modern
the United States", 35,

Rand inﬁ;;
1L Unitghl..
ournal of Educational Fsychology", L& Ckto-

Efract of Extensive and Intenzivse
ne Reproduction of Ideas or Thou

b

o

(Y

=

s
J
19

."r:
T
n
o
=

IO

27, bBl. 477-485.

i

(h) ,3.Morgan in "The ¥odse
bl. E18-6C

rn Language Journal" X1V,

235,

4. Sien "Inleiding en Problezm-omskrywing" 2(b).
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lezesmetode in lassgenoemde die . gevaar van die ontwiklkel-
ing van 'n anslitlese leesmetode, wet 'n groot stremmen-
de faktor vir die ontwlkkeling ven 'n goeie leeskennis

in dis vresmde tesl is.

Dger is 'n groot mate van waarheld in elkeen van hisrdie twee
teenstrydigse standpunte, Dearom 1eg dit Juls so noodsaaklilk
dat die leerling dle voordele wat daar ult albel leesmetodes te
haal is, sal kombinesr in 'n gemengde werkprogrem wat vir albel
genoemde metodes voorslening mask soos in die voorgestelde kur-
susse, Dle nabetrastende deurdenking wat 'n groot verrykende
invlced op dle geses het, kan =sers bereik word nadat daar 'n asn-
slenlike leesvaardigheid in die vreemde taal ontwikkel is vol-
gens die resep wat deur West voorgeskryf word, dit is, dat dle
leerling die beste leeskennis ontwikkel deur veelvuldig te
leesl - 'n leerresultaat wat sgter nie deur dle meer beperkte,

intensiewe lessprogramme moontlik gemaal word nie.

(c) Verdpre lvnrplan— orwo inﬁs in verband met di ipskerping

-~ .
-

ven dle begripsvermo¥: haar is nog 'm paar afdelings van die

werk wat hler genoem moet word in verband met die bevordering
van Aie begripsvermo® van die leerlinge in die vreemde tasl,

naemliks

ge Dultse

'n "Verstaantoets" na sanleiding van 'n voo e
miorsertifi-~

e
verhsal, soos in Bip huldige Transvaalse
kaatlezrplan;
ie gewone begripstoetge op 'n gelese stuk;
die Amerikasnse Lesgtoets ("“i‘eht Reading Tﬁs+"),
Vert q1ings uit Dults; en
Woordafleliunde. :

o=
el
IR0}

a

dle Verstasntoets val dasar nie veel orp te merik nie.

Omdat die tasl in die szercte plek klank 1s, word 4dit as nood-

111l meskou dat die leerling se oor zan die taalklanke ge-

).-_4

saa

woond sal rasi. Dit is die natuurlike weg van alle tasalmateri-
2al, en ons leerplannes moet daasrvoor sorg dat daardlie weg gevolg

7L

g2l word, veral in dle beginstadium ven dls kursus. Daarom is

1. West: "Learning to Read a Foreign Language", 5.
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hierdle werk spesiaal ingesluit by die byvakprogranm,

In dle 3Bkooleindkursusse les die gewone begrivpstcostes van

2lle oorvwegings van aktiewe taalbeheersing losgemaz2k deur die
duidelike stipulssie dat dile vrae in dle eie tazl of min of
meer in die woorde van die teks beantwoord kan word., Hlerdle
"vree wil slegs die Tbezripsvermo¥ van dle leerling toets, en
niks meer nie; die hesntwoording van die begripsvrae in Duits
word dan tot die Gimnasiumeksamen uitgestel, Die begripstoets
is ook losgemask van slle tegniese litesratuur wat nle op hier-

dle sgtadium van die legerling verwag moet word nile,

Die Amerikaanse Laestoets is reeds in nadere besonderhede
in hoofstuk 1X behanﬁell, en word as 'n baie bslangrike toets
vir Duits a8 Skoolelnd-hoofvak heslou omdat die metode van
woordgroeperings, die begondere socort begripsvrae, en snder
vrae wat dearin voorkom 'n veelsydig-dsurtastende toets vir 'n

ultgebreide passiswe herkemningsvermo¥ in die vreemds taal is.

Dis Vertalings uit Dults geniet geen erkemming in die byvak-

vrogrammé nie, omdat ons ﬁie moedertasl hizr sover as moontlik
uit dle leerling se geestellie ervaringsveld wil hou. Aange-
sien dle leeswerk hiesr nog hetreklik eenvoudig 1s, kan ons ook
taamlik goed sondsr die noodsaakllike euwel van vertalings oor
dle weg kon, Vir dle ontwilkkeling van 'n meer ultgebrelde
lesskennie in die Skooleind-hoofvakkursusse ken dle onderrig in
die vertaling van ingewikikelde sinskonstruksies, egter, alleen
'n heilsame ultwerking ter inskerping van ‘n sulwerder begrips-
verno® hé&, mits die vertalings sover moontlik van die les=swerk
losgemaak 152 volgens dis duldelike leerplanbepalings, en nle
in die onderwysvrakivke oorbeklemtoon word nle. In die byvak-
kursus aan die Gimmasium word dassr ook voorsiening gemazsk vir
die inslulting ven verskillende soorte tegniese literatuur wat

dle lezerling vir naversingswerk in wetenskapllike en ander rig-

i

1. Hoofstur 1¥.2 (c).

2, Bien Hoofstuk V.i.d (i1).
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tings most toerus.

In ¢ie =pesiale onderrig in Woordafleikunde wat in die

Skooleind-hoofvak- on Glmmasiumkursusse ingesluit is, sien ons
dle moontlikheid van 'n kragtige geestesfunksie in die opwekkin

van 'n bek tendheldsgesvoel by vreemde woorde deur die assosistlew

aneloglewerking, wasrdeur die begripsvermo¥ (psssiewe herlten-
ning) ssnsienlik versterk ken word. iile volgende voorbeelde
kan hier die moontllkhede tot onmiddellike herleiding van min-

der bekende n2 meer algemsne woords 2anwys:

beleuchten; Beleuchtung -~ Licht.

beschweren; FReschwarde --- schwer,
emndren; Empdrung ~------- empor.
ernfhen; Erhfhung hoch.
ergchiioft; wuaersc schinfen.
erfinden;: Erfinder ~-~-~-- finden.
er;91CQtern' ﬁrleicquwruna -leicht.
ermiides nilde,
erw”r“ﬁn' Wwarm.
prYIRUEYn; neu.,
standhaft: bcvorvtencn --~ stehen.
vernichten; Vernichtung -- nicht(s).
verweilen; Jjewellig ------ Weile,

verzwelfellt; Verzweiflung -zwelifleln,

anelgnsn - @ﬁ TSN .
Benacnbart -- Neghber
Grmallpg -~ dquWS.

Sglichen m591¢c

BY" -

ewwﬁnqut - Wungch (wuqscb@n}.

gestrig -~ geatern,

ohig -~ oben.

giubern -~ sauber.

vergrissern - Zro8s.

verkleinern - kKleln,
(4) Fonetiese tekens en korrekte ultsvrask: 'n Faktor wet bhaile
nou sasmhang met die lesawerk, ls dlie sulwer uitsprask van die

tral wat in a2l die konsen-leerplanne besonder sterk beklemtoon

word.

Die verwaarlosing van die uiltspraszk ln die onderwys van 'n

vroemde taz2l soos Dults het veral onder inviosd van ons skrifte-
like metodes van vreemde-taalonderwys ontstasn. In ons huldige
Duits-le=rnlanne in Suid~Afrika genlet dle kwessie van uitsp”qqk

net in die Transvealse en Xsapse lesrplanne 'n mate van oorweg-

ing, hoewel daar blykbaar nie verder gelkontrolesr word hiar-
dle zgvekte van dlie lesrplan-sanbevelings Juls tot hul reg koo
in ons onderwyspraktyke nle, nangesisn die skriftelike metodes
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nog steeds dle tonsel oorhsers en dile studie van fonetiek nog
welniz erkenning géniet., Dearenteen 1s 4dle gebrulk vsn die
Tonetiese skrif by dis onderwys van Engels en Frans al vir 'n
lang tyd 'n zlgemene praktyk in die Dultse Gimnasium, wasr dile
mondelinge metodes van vreemde-taslondsrwys die eerste groot

pleithesorgers gevind netl,

Volgens die gegewens wat vraag 1€ (4) van die vraelys aan
Duitas-onderwysers in Suld-Afrika opgelaswer hetg, het 4it egtor

2

rmeblyk of ons onderwysers tsamlik verdesld 1s oor die kwessle
van dle inslulting van fonetlek in ons leerplanne, hoewel 'n
meerderheid van 56,8 persent (54 uit 95 ho¥rskoolonderwvsers

het, Aangesien hierdie ultsprask egter onder invlioed van ons
heersende praktyke gegee kon;gewees het, soos blyk uit dle feit
dat sommige leerkragte daarop wys dat ander dele van dle werk
dan ingekort moet word, wil die skrywer hom asn 4ale kant ven
die minderheid skaar wat die voordele van 'n meer stelselmatige
uitspraakonderwys in gedagte gehad het., As ons die felt in
aanmerking neem dat die tasl ult klanke met gedagle- en gevoels-
inhoud bhestaan, behoortlfon@tiek 'n belangrike plek in ons on-
derwyspraktyvke in te neem, omdat dle stelselmatige waarnenring
van dile taazlklanke wet deur dle fonstielk bhevorder word, dle
tazliundige instinkte woarmee ons bedeel is, ten veolle in asn-
s8yn 3al roep, die taalbegrippe verhnelder, en dje oor help by
die asnleer van die vreemde taal. 'n Studle van die fonetiek
hou die 2andag van dle leerling en onderwyser gedurig by die
uitspreaak, verhoed dat die ultsprask van die onderwyser later |
self afwykings mag toon, maak 4it vir dle leerling moontlik om

dle korrekte ultspraall self tuls te beoefen-, en wel dis belang-

stelling van die kind omdat die taalklenk die natuurlike taal-

1, Vergelyk YeMurry, *usller & Alexander: "Modern Forelgn
"

in Trance and Germanv.......', 220.

jrd

persen: "How to Teach a Foreign Lenguage", 176.
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bedeling 1:z. Dasrby bied dle Tonetlel geen moelilikheid waa-
neer daar slegs 'n psar tekens en senvoudiige ro¥ls in gebrull
geneenm word - wat hier voldosnde k:n wees vir die bsoogde docl
met die studle nie. Dit meg ook van belang wees om 2 te slasn
op dle bevinding.van oroot tealmeesters soos Jesparsen, Rreul,
Palmer en andere, dat dle kind beter oor dile weg kom met die
konvensionele skrif as hy eers dle fonetiese skrif gelesr hett,
godat dle studie van laesgenoemds eintlik die begin met die ge-

wone ortografie moet voorafgazsn

(e) "Kulturkunde": In hoofstuk V is daar terlcops melding ge-

maak van vermiste skekels in ons huldige leerplannee, in welks
verband dle verwaarloslng van die uitspraskonderwys en fonetizi

2s 'n voorbeeld genoem kan word. '

n Ander doelstelling wuor-
voor daar welnlg oorweging in ons heersende praktyke gevind iaf
ig dle onderrlig van dle vreemde tasl ter verruiming van diz
learling se geestelike ultlkyk op 4le lewe en sv algemesn-knitu-
rele agtergrondB, wat veral by 'n kennismsking met die land,
1eefsze en gewoontes van dle vreemde volk, en 'n kennis ven

en genot asn dle geestellks erfgoedere.van dle nasie meoet bersin,
Hierdle doelstelling word egter 23 'n bale sentrale falktor in
die nuwe leerplen opgeneem, en genlet in al dle gewone Slzocol-
elndleerplanne dle hoogste prioriteit nd die ontwikkeling ven
die lees- en begripsvermo¥ as prim8re onmiddellike doeletelli

'n Noukeurige ontleding van die afdeling "Deutsche Kulturkun:ge"
in die konsep-leerrlanne sal duldelik aantoon watter rigting
hier beoog word in teenstelling met dle klomvple grammatikals
feite vir 'n nuttelose idesal van skriftelike taalbehesrsling in
ongs huidige leerplanns. Dle leerline word on sllerlel wyse

met die lewe en denke ven dle Iuitse volk bekend gestel: veollke-

1. Vergelyk: (a) i gﬂersen- "How to Teach 2 Foreisn Langusge"
=de
(b) Breul: "The Teaching of Mode.n Por 1gn Langua -~
ges and the Training of achers", 21.

N

. Hoofstuk V.5 (c).
Vergelyk Hoofstuk V.3f (1).

(&)
L3
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kundige oorwegings (lewensaard, volksgzewoontes, maatskaplike in-
stellings, en so ueer,) ewe-as die hooftrekke van dle volksge-
skicdenls en dle bret trekke van die geografie wvan die land be-
sorg asn hom die nasionsle agtergrond van die Duitse volkslewe;
'n kennis van die bekende Puitse legendes, heldesages en dle
Germaanse mitologie lel hom in tot'dié dinge wat dle volksver-
beelding asangryr, &n verrulm sy geestellke vergesigte; die
waardering, memorisering, en sing van bekende Dultse gedigte en
lledsre soos dls "Stille Nachﬁ" en andere verryk sy ele geeste-
likx-kulturele toerusting vir dile lewe; dle memorisering van be-
kende gedeeltes uit die 3ybel scos die "Tien Gebooie" en dle
"Onse Vader" 1lyf hom in tot die religlisuse denke van dile volk;
terwyl 'n algemens oorsig van dle lewe en werk van onsterflike
Duitse geeste in dle letterkunde, musiek, skone kunste en die
natuur-wetenskaplike veld dle kultuurbeeld vervolledig. Hoe~
veel leerlinge wat Dults as vak op skool neem, is vandag byvoor-
beeld vertroud met sommige van dle bekende rympiles soos die
werkverdeling van die veertlien engele wat die bed bewaak, die

tafelgebede, die vrae na die getai sterre in dle hemel en die

druppels 1in dle see, en bekende Duitse reaisels in rymvorm?
En hoe dikwels het ons leerlinge al saam met Hensel die dlepere

betekenis van die aandgebed -

"Water, lagz die Augen dein
Uber meinem Pette sein!™ -

gevoel, of die enigste woord van Von Fzllersleben se vergeel-my-
nietiie gehoor; met M8rike ne die tulste van die "Sausewind,
Brausewind!" gesoek, of die drang na buite in Von Eilchendorff
se "Der frohe Wandersmenn" gevoel; die "lleflike gelulde" wvan
Heine e lente deur hul gemoed voel gasn, of selfs die drang na
dle sentimentele gevoel in die populére -

"Du Bist mein, ich hin dein,

Des sollst du gewlss sein.

Du bist verschlossen in meinem Herzen.

Verloren 1st das Schliisselein:
Du musst immer drinnen sein"?

Dit is hierdie dinge wazrns ons leerlinge verlang en wst ons hul
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moet aanbied na dle gees van die geformuleerde kulturele dosl-
stelling vir die onderwys van 'n vrepmde taa daarom moet ons
hul dit in die nuwe leerplsn in die tasl ven dis vreemde volk

gelf ges,

(f) Mondelinge werk: Dle noodsaaklikheid van mondelinge werk

by 4ie onderwys van 'n vreemde taal is reeds volledig bhehandel
en ons kan op hilerdle stadium slegs meld dat
dle bre# veginsels wat dasr toegelig 1ls, ook in hierdie konsep-~

lesrplanne van tospassing gemask is. Hoewel dle mondelings

werk geen doslstellence corweging vir dle gewone Skoolelndkur-
susse 1s nie, word dit as pelangrike metodlese oorweglng vir

die berelking van 4dle doei bheskou - ook in die lseswerk waar die
mondslinge werk swe-zens 'm belangrike rol moet snee‘“. Daarom

word qutemqtioss mondelinge oefeninge en die gpreeklesse spesi-

aal benadruk in die "Aanwysings in sake die gees van dle leer-
planvertolking" w3, Waar die "Sprechfertigkeit”-ideasl in die
ho¥ralkole in Nsderland en Duitslanc ook in die byvakkursusse dle

nodige erkenning genieﬁ% is ons landsomstandighede ggter so ge-
hesl verskillend, dat di& ideaanl slegs vir 'n kleiner selektle-
we groepie afgesonder word as dile psigologles-~gesonde ocorgangs-
“trap van die ontwikkelinﬁ ven die lees- en regripsverno® 1n die
gevons Skooleindiursus na die heoefening van die skryfvermoé in

die Gimnasium,

(2) s8kriftelike werlk in dis Gimnasium: In die hoofvakkursus

aan <dle Gimnssium het ons die mees gespesialiseerde voor-unlver-
sitére kursus wz2arin al die taalvermo®ns tot hehoorlike ontwilk-

k¥eling moet kom., Die Diktestoets in dlie vyfpericde-hoofvakkur-

sus vir die Skoolelndeksamen vorm reeds die geleldelike oorgang

na dle skriftelilks werk in die Glmnasiwn. Aangeslen al die be-

1., Hoeofstuk V.4 (e¢).
2. Ihid.

Diae c-gedeelte van die voorgestelde leerplan.
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ginsels wat ten grondslsg 18 aan hierdie kursus, resds noukouari-

aandag genlet het, wil ek hier slegs by die volgends opmer -

ings volstaan:

(1) Dis die enigste kursus waarin die Vertalings in Duits,

(111)

dat

o

mal

s 1

wet reen rol meésr speel in dle Ameriksanse, Dultse z2n
Hederlandse skoolleerplanne en eksamenvereistes nis, en

in hoofstuk V bele sterk verocordeel is op psigolosz

gronde, nog 'n geringe matée van erkenning géniet vir aid

)

¥

leerlinge wat 'n voortgesette universit€re kursus in die

vel verlang en 'n sekere mate van vaardi

sheld om ook gou
van dle een in die andsr tazal te kan dink, wil ontwik-
kel, Daar is egter scrg gedra dat die vertalingsprai-
tyke hier nog bale eng beperk moet bly tot die ooreet -
ting van algemeen-idiomatiese ultdrukitings en voorbeel-

de van dle gewone spresktaal wasrvoor dzar slegs 'n ska-

mele 5 persent van dle totale 2antal punte toegeken word

Die brief word bo die’opstel verlkies, omdat dit vir die
leerling van groter praktliese waarde 1s met die ocog op
'n gedagtewlsseling met penvriende oors Die gewone
cpsetel word dan onder die afdeling "Teutsche Fulturkun-

Lo

de" tuisgebring.

Teur die metode van kort vragles on twee voorgeski

werke en begripstoetse op dle ander intenslef-hsstudcer-
de hoske word die moontlikheld van ekssmenproduksies van
blote geheuewerk feltlik geheel-en-31 uitgeskakel.

Met die begripstoetze op dile voorgeskrewe werke word
gaar ook'gesorg vir 'n verdcere bestendiging van <le aan-

bevole kombinaslie van 4dle l=eg- en bepripswerit wat dle

vroetre hursusse gekenmerk het.

Moontlikhede vir 'm tydelike 2snpacsing van die

skemas bv die nuldige stelsel.

Moontliks beswaar teen hierdie vonrﬂzst zilde kursusse is,

nie by Jie huidige stelsel van middslbare onderw ye in
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Suid-~Afrika zangepas kan word nie, en gevolglik 'n pral t*es on-

bareikbare idez2al dzearstel.,

Uit dle vooréfgaande hoofstukke het dit egter duidelik ge-
blyk, det hlerdie skemsas Jjuls gesien moet word binne die raam-
werk ven 'n voorgestelds » orvpn*sasie skema vir ons middelbar
onderwrs: aangeslen somnizge van die grootste problsme in dle
onaerwys van die ékoolvalk tot leemtes in dle algemene stelsel
van middelbare ondsrwys herlei kan word, sal it nie veel bast
om o 'n kunsmatize wyse 'n nuwe lewe in die lote te probeer
bring, as die stam verrot is nis. Daarom moet alle pogings tot
asnpass inb'van hierdie vskkursusse by die huldige stelsel hoog-
stens 22 tydellke meatrefls gesien word, en kan dle noodsasklilk-
heid van die bevryding van die middelbare onderwys van sy huidi-
ge enge basis en dle verrulming van dle xursus, gepsard met an-
der noodsaakllke hervormings in dle vallleerplanne en eksamen-

se

gstelsel vir die middelbare skool, nle sterk genoeg beklemtoon

word nie.

Geen hervormings het egter al oolt oornag plaasgevind nley
en waar dzar Juls nog altyd welinig vloceibsarheid in dle opvoed-
kundige prektyke in Suild-Afrika gevind ls, sal daar cok rekening
gehou moet word met die felt dat ons waarskynlik nog vir 'n ge-
rulme tvd op die ou psale sal beweeg, Omdat die w»roblesm van
vreamde-taalonderwys egter resde so aktusel geword het in ons
land, s2l1 dear onmiddelllik van die geroetinserde denke van dile
verlede afgesien moet word, ten einde 'n tydelike sanpassing in
dle oorgengsperiode te vind. In hierdie verband leen dle voor-

gesteldes skemas hul tot dle volgende moontlikhede:

Wanneer die ontwikkeling van die drie hoofgroepe taszlvaar-
ilghede 28 uitgangspunt geneem word, ksn dile volle middel-
here kursus in Duits op verskillende perlode-basisse in
drie grade ingsdeel word, sonder enige noemenswasrdige pro-

1

hleme in verbhand met skool-adrinistrasis, n Moontlike

skema sou die volgende kon bzhels:
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Gread C: (i) Toespitsing Oﬂ lees en begrin plus "Deutsche
Kulturkunde" :
i1) 250 »unte; j—d periodees ver week;
(i1i) die kxursus word erken vir matrikulasie-vrystel-
ling, maar nie vir voortgesette universitére
studie in Duits nie.

1) Soos vir ¢ plus die "Sprecnfertigkeit''-ideasal;
1) 325 punte; 5-£& poeriodes per week;
i) soos vir 2.

Al drie taslvermo¥ns: lees en begrinp, praat
en skryf; :

400 punte; 7 periodes per week;

verlesn toelating tot 'n voortgesette univer-
siltére kursus in Duits

Leeskennis in 'n vierde taal: ?v kursusse B en C kan dle
verdere noontlikheid van 'n leeskennis in 'n vierde
tasl gevoeg word, wat 'n maksimum van 75 ekstra pun-
ts besorg, en sneﬂlﬂle erkenning vir 'n voortgesette
universlterc rursus in dle derde taal meg verleen.

Dle onderwyser sal dan oox toesien dat bogencemde drie taalver-_
mo¥ns In 'n progresgiewe orde ontwikkel sal word, wat die vol-
cende moontlikhede vir die A-kursus behels:

eerste twee Jaar -- leés en begrip;
derde Jacr -- spreekvermol, 2-3 periodes per week;

2

vierde Jjaar -- q&r"fvermov, 3 periodes per weel.

Omdat die middelbare onderwys egter nog altyd op die enge ses~
vak-bagis gefundeer sal wees, sal dle ldesal van 'n minimum
vernlizting derde-taalstudie vir die grootste moontlike groep
leerlinge nog nle verwesenllk kan word soos met dle voorgestel-
de kursusse nie, weene dle felt dat ander studiegeblede waarby

~

sommige leerlinge 'n groter belang mag nhé, dJdie skoolprogram kan

'n

vul, Vir nierdie doel most die middelbare kursus eers op
veel rulmer grondslag geplaas word deur die ooran}uling na die

gesonde stelsel van hoof- en byvakke wat ons vandag reeds 1l
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